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JONAH
Chapter 1: Jonah Runs from the Lord

'Kati éyéveto Mdyog Kvplov mpog Twvav 1oV toD "Anadi Aéywv:
AvaotnoL kol wopevOnTL £ig Nuvevr) TV TOALY TV UEYOANV KOl
KNOVEOV €v a0Ti, OTL AVERN 1) KpawyT Thg Kakiag avTiic TPOg UE.

Kot avéotn Tovdg tol @uyelv el ©Oapolg €K TTPOoomITOU
Kvplov kal katépn eic Témmny kol eVpe thotov Baditov eic Oapoic
Kal £dwke TOV voblov a0toD kol €veEPn eig avTd TOoD TAeDoAL UeT
avTOV eic Oapoig €k TpoomTov Kvptov.

*Kat Kvprog €Enyelpe mvedua ufyo eic v Odhoooov, kol
£YEVETO KAMOWV UEyag €v Th Baldoorn, kol TO Tholov €kLvoVveVE
100 ovvrpBfivor. Kot €pofnOnoav ot vovtikol kot dvefonoav
£K0L0TOC TTPOC TOV B0V a0TOD Kol EKBOANYV ETOLOOVTO TV OKEVDV
TOV €V T® Tholw £ig v Bdhaocoav ToD kKovpLobfval &’ adTtdv.

Tovag 08 katéPn eig TV kotAnv tod mhotov kol £kdBevde Kol
gopeyye. Kal mpoofilde mpog avtov O TpwEedeg kol elmev avt®: Tt
oV PEYYELS; AvAoTO KOl ETTLKAAOD TOV OOV 0oV, 0TS dLoomon O
OeoOg NUOC Kal ov uy drrohwueda.

Kol etmev fkaotog mpog TOv mAnotov avtod: Aedte Bdimwuev
KAOOVS KOl €TTLYVDUEV TIVOS EVEKEV 1) KOKLOL aUTN €0TLV €V MUV,
Kal Efarov kApovg, Kal €meoev O KAfjpog €l Twvav.

SKai etmtov mpog avtdv: Amdyyethov futv tivog évekev 1) kakia
avTn €0TlV €v NUlV: Tig oov 1) €pyooia £0Tl; kol moObev Eoym; kol
10D mope, kal ék molog ympag kol ¢k motov Aaod el 0v;

Kol etrre mpog avtove Aodhoc Kvplov elut éyw kol tov
Kvplov OeoOv 100 0Vpavod €ym offouat, Og émoinoe Tv OGhoooov
Kol TV Enpdv.

Kol épopriOnoav ol &vdpec @éfov uéyov kal €iov mpog
avtov: Tl tobto £moinoag; OLOTL €yvwoav ol dvopeg, OTL £k
ntpoonmov Kvptov fiv gedywv, dtu dmyyethev ovtolc.



UKot elmov mpog avtdv: Tt moujoouév cov kol komdoer 1
Daroaooa ag MUAV; (0Tl 1 Bdhaooo €mopeVETo Kol EENYELOE WOALOY
KAOOWVA.)

PKai elmev Tovag mpog ovtove: Apaté ue kol dupareté ue eic
Vv OGdhoooov, Kol KOTTAoEL 1] OAA00o0 Ap” DUDV: OLOTL EYVOKA €YD
Ot 8L due 6 kKMOSwV O néyog ovtog €@’ vudc ott.

BKal wapeBLdtovto ot avopeg ToD €motpéPpal Teog TV YV Kal
oVK NOVVAVTO, OTL 1) Odhacoa EmopeVeTo Kal £ENyelpeTo UGAAOV €T
avtove. “Kal dvefdnoov mpodc Kuptov kol etmav: Mndaude,
Kvpte, urn dmwolmueda €vekev Thig Yuyiic tod dvBpwmrov Tovtov, Kol
un o®dc ¢ Mudc alua dtkawov, dudtL 0¥, Kvpie, Ov tpdmov
¢Bovlov, memoinkac. PKat éhofov Tov Twvav kal €EESoloV aVTOV
el ™V Bdhaooav, kol €otn 1} Bdhaocoa €k Tod odiov avTic. Kol
¢pofndnoov ol Gvdpeg @OPw ueydiw toOv Kivprov kol £0voav
Bvoiav 1@ Kvplw kol nUEavto Tdg evydc.



Chapter 2: Jonah’s Prayer

"Kat mpooétaEe KUplog kNTeL ueydiw Kototety tov Tovav:
kol v Tovag €v Tif Kolhig ToD KTovg TEELS NUEPOS KOl TPETS
VUKTOG.

’Katl wpoonvEato Twvag mpog Kvplov tov Ocdv atod €k Thic
Kolhlag ToD Krjtovg *koi elmev:

"Efonoa €v OhiPel nov pog Kiprov 1ov Oedv nov,
Kal elonkovoé nov:

£k KOLALOC (00U KPOWYTS WOV KOVOS PWVIS UOV.
*améppunpdc ue eig pGON kopdlag Baldoong,

Kol TTOTAUOL EKVKAWOOV e’

TTAVTEC Ol UETEWPLOUOL OOV KOl TO KOUATH 00V €T €uE
OLHAOOV.

Skal ¢yo etmmas dmdouar €& dpdoludv cov
G0 Tpoodfow tod ¢mprépal pe TEOC vodv TOV EyLdv cov.

STtepLey VO pot VOWE £mwg Puyiic,
dpvooog Ekvkhwot ue Eoyatn,
€OV 1) KEQOAT LOV i€ OYLOUAG OPEWV.

Tkatény elg iy, Mg ol noyrotl avtfic kdtoyor almvior,

Kal avafnto €k ebopdg 1) Cwr uov, Tpog ot Kvple
0 ©eO¢ uov.

Sev T €xhelmery &’ €uod v Yuynv uov tod Kvpiov
euvnoonv, katl EABoL TPOg 0t 1) TTOOOEVY WOV €IS VOOV TO
dyLov oov.

2puhaooduevol ndtono kot Pevdf] EAeoV aVTOV EYKATEAITTOV.

¢y 0¢ uetd pwviig alvéoewe kal éEouoroynoews Ovow oot,
00 NUEAUNYV AITOdMOW 0L €ig owTnEilayv wov 1@ Kvplw.



Chapter 3

Kot €yéveto AOyog Kvplov mpog Twvav €k deuTépov AEywv:
AvaotnoL kol wopevOnTL £ig Nuvevr) v TOALY TV UEYAANV Kol
KNOVEOV €V avThi kotd TO Kpvyua 1o Euwrtpoobev, O ¢ym Ehdinoo
mpdg oe.

SKal dvéotn Twvag kol €mopevdn eic Nuvevr], kabd €éAdAnoe
Kvproc: “H 8¢ Nuvevn) fiv TOME ueydin t@® Oed doel mopelog
0600 ToLdV Nuepdv. *Kal fjpEato Twvag ToD eloehdety eig TV
oMV Ooel Topelov Nuépac wdc kal ¢kfovEe kol ettev: "ETu Toglg
Nuépot Kat NLVEVT) KOTOOTOOPNOETOL.

)Kal émiotevoav ol avdpeg Nivevny T® Oe®d kol £knovEav
VNOTELOV KOl £VEOVOUVTO OUKKOUS AITO UEYOAOV OTMV £WC ULKOOD
AVTOV.

Kal miyyroev 6 AOyog mpoc TtOV Pacthéa the Nuvevn, kol
EEavEOT GO ToD BpdVOV aVTOD KoL TTEPLELAETO TNV OTOAMV 00TOD
d’ €0vToD Kol TEPLEPANETO 0daKKOV Kol EkdBLoev €l ommodoD. 'Kal
EknEVYON kat et €v T Niveun mapd toD PAaclAéme Kol Topd
TOV UEYLOTAVOV 00TOD ALYV

Ol dvOpwmot Kal Td KTrjvn kol ol foeg kol T mpodfota
Wy YeEvodobwoov unde veueobwoov undt VOWE ITLETWOOV.
SKal mepteAAAOVTO 0dkkovs ol AvOpmIToL Kol TO KT1vT), Kol
AveOnoay Tpog TOV OOV EKTEVIS” KOl AITE0TOEPAY EKOOTOC
Ao Tfig 0000 aVTOV THig TOVNEAC Kal dod Thic ddikiog Thic
év yepolv a0tV Aéyovreg: °Tic oldev el petovorioer 6 Oedg
Kal AooTpeel £€ dpyiic Bupod oiToD Kol o Ut Atolmueda;

Kol €t0ev O Beog 10 fpyo ovTtdv, 8T dméotpeov Ao TOV
OOV AVTOV TOV TOVNEQOV, Kol UETEVONOEV O OeOg £l TH KOKLQL,

0
1 éMdAnoe tod Toufioar ovtote, kal ovk &moinoe.



Chapter 4: Jonah Gets Angry at the Lord

Kai éhvmon “Tovag Admnv  ueydhnv kol ovveyvdn, Fai

TPOONVENTO TPOS KVpLov kal elmev: "Q Kvpte, ovy ovtol ol Adyol
wov £tL dvtog wov v Tfi yii uov; dud todto mpoegbooa Tod Quyetv
el Oopolg, OLoTL &yvov OTL oV Eéhenuov  Koil  OLKTLOUWY,
WOKOOOVUOC KOl TTOAVELEOS KOL UETOVOMV ETTL TOTC KOKLOLC.

Kot viv, deomota Kvpte, Aafe v Yuynv wov &’ uod, Ot
KaAOV TO dmoBovety ue udirov, 1 Chv ue.

“Kal elre KVprog mpocg Tavav: El ogpddpa Aehimnoor ov;

SKai £EfMOev "Tovdg €k tiic mohewe kot ékabioey dmeévavtt Tfic
TOAEWC: Kal €molnoev £avTt® kel oknviv Kol €KaOnTo VIToKATw
avtfic, éweg ol dmidn Tt foton Tf TOAEL.

‘Kot mpooetoEe Kvprog 6 Oedg kohokvOn, kal GveRn Vmep
keqorfic ToD Twve tod elvol okl VIepdvm ThHe kepolfic ovTod
100 okLaZety a0T® Ao TOV KokdV avtod. Kal €xaopn Twvag &l
i kohokVvOn yaEdv ueyainy. ’Kal mwpooftogev 0 OedC okmwAnKL
twOwvly Tf  émavplov, koi  €mdtage TV kohokuvOov, kol
dmeEnpavon. Kol €yeveto dua t® dvotethor tOV fAlov kol
TTPOOETAEEV O BOC TVEVUOTL KOVOWVL CUYKOLOVTL, kol &dtagev O
fAtog €l v kepov 100 Twva: kol olryopynoe Kal EeheyeTo
v Yoy ovtod kol etiter Kahov pou drobovelv pe 1 Chv.

"Kal gimev 6 O©eoc mpoe Twvav: El ogodpo Aeddmmoar ov €l
1} kohokVvvOn;

Kal etme

Spodpa AeAvmmual éyd fwg Bavatov.

YKol etite Kvprog:

SV dgelow Umep  The  kohokUvOng, UmEép fic oV
écokortadnoag €t avtnv ovde €Eebpepac avThv, 1| €yevnon
VIO VUKTO Kol VITO VOKTO drtwAeto. 11 £yw 8¢ oV gelooual
vrgp Nuvevn) thic mokewg The peyddne, év 1 katowkodot
TTAELOVE T SWOEKO LVELADES AVOOWTTWV, OLTLVES OVK EYVIOoaV
SeELAV aUTAV 1) APLOTEQOY AVTOV, KOl KTV TTOANA;



JONAH
Chapter 1

Kai £yéveto Mdyog Kvptov mpog Twvav tov tod Auodt
AEywv: 2AvaotnBu kol topevontL elg Nuveun v oLy v
UEYAAV KOL KOVEOV EV—0TT, OTL AVERN N—KEOVYT THS KOKLOG
avTiic Tpogeue. *Kat dveéotn Twvag To guyely elgc—@apolg
¢k—p000ITOoV Kvptov kol katépn eic—Tommny kal e0pe Tholov
Baoltov elc—=@upols Kal £dwke TOV vaDAov a0Tol Kol £VERN
elc—0a0TO TOD TAeDOoUL UET =AVTOV EC—OUOOLE EK—TOOTMITOV
Kvplov.

*Katl Kvprog €Enfyerpe mvedua uéyo eig—tv Bdlaooay, Kol
EYEVETO KANIOWV néyog Ev—Ti Bohdoon, Kal TO TAOToV EKLVOVVEVE
100 ovvtpLpfival. *Kai cgofnonoay ol—voutikol Kol avefonoay
£K0.0TOC TTPOS TOV OOV aVTOD Kol EKSOM|V £TOLIOOVTO TOV
OKEVDV TOV EV—TD Aol gig—TNV Bdhaooav ToD kovpLodival
AT —=a0TOV. Twvac 8¢ koTéfn elg—Tv kolAnv ToD Tholov Kal
£ka0gvoe Kal Eppeyye. Kal Tpoofilfe mpodg avTov O TPWEEVS Kol
elmev avT®* Tt oV Oéyyele; dvdota kol €mikalol TOV Oedveoov,
OTTWS dLOLOMOT O—=OeOC NUOS Kol 0V—>UT| drolmueda.

Kal elmev écaotog mpdg tOV minotov adtod: Aedte Balouev
KANOOVS KOl £TTLYVDLLEY TIVOS EVEKEV Nf—PKaklol aVTn €0TLV
EV—oNULY; Kal €0Aov KAPoVS, Kal £meoev O—vkAfjpoc €l Twvay.
SKoi elmov mpog avtdv: Amdyyelhov Uty tivog €vekev f—kokio
VTN €0TLV €V NULV: TigH—0o0oV 1 £pyaola €0TL; Kal TOOEV £0ym; Kol
100 mopen, kal ék—vrolag ympeoag kal ¢k—molov haod €l ov; Kot
elme PO avtove Aodhog Kuptov elul &y kal tOv KUptov Ogdv
100 oVPUVOD €ym offoual, O¢ £rroinoe TV OGAAoo0Y Kol TV
Enodv. Kol égpopridnoav ol dvopeg @dpov uéyav kal eimrov mpdg
avToOV: T ToUTO €Toinoac; dLoTL £yviwoav ol—dvopeg, OTL
¢k—=poonTov Kvptov fv gelrywv, dtu dorjyyethev adtolc.



Kot elmwov mpog avtdv: Tt morjoouéve—oou kol kommdoel 1
Oahoooo G’ —MudV; (OTL N—0dhaooa £TopeVeTo Kal EENyeLpe
waAhov kMdwva.) PKal elmev Tovac Tpdg ovtove: Apatéeue
Kal EUPaAeTE—UE elg—=TNV BGAaooaV, Kol KoTdoel 1) OdAooo
AP’ =>VUOVT OLOTL EYVWKo €ym OTL O —EUe O—KAIOWY O—UEYOG
ovtoc ¢ —=0udc ¢ott. PKal topeBrdtovto ol—dvdpeg Tod
eLOTEEOL TTEOC TV YAV KAl ovk—novvavTto, OtL 1 Odlaocoa
ETTOPEVETO KOl cENyelpeTOo WaALOV €T —=avTove. “Kal dvefonoav
npoc Kvprov kol elmav: Vndaude, Kupie, un (mohmic0a €vekev
g Yuyfic Tod dvOphmov tovTov, Kal un—de &g —1udc otuo
otkatov, dLotL ov, Kvpie, Ov 1pdmov €oviov, memoinkog. PKal
enapov Tov Twvayv kol €E£Ralov o0TOV elg—TNVv Bdlaocoay, Kol
£otn N—0dhacoa €k—ToD odhov ovThc. Kol £pofrionoav
ol—vOpeg POPw ueydhlo tov Kiplov kal é0voav Buotov td
Kvptlw kol nUEAVTO TAG VYIS,



Chapter 2

"Kat mpooétate KUplog kNTeL ueydlm Kotomety Tov Tovav:
kol v Twvac év—tfi kouhia tod kijtove Teele fuépoc kal Toetg
VUKTOG.

’Kal rpoonvEato Tovac mpodg Kvplov tov @edv avtod
¢k—1fic kothloc ToD krjtovg *kal elmev:

"Eonoa év—=0Lipete—pov mpog Kvplov tov @edve1iov,
Kal eloNkovoEeuov:
EK—KOLALOC OO0V KOOWYTISHUOV 1KOVOAS POVTSHUOU.

*uéppnpdcepe elc—padn kapodtac Bokdoong,

KAl TTOTAUOL EKVKAMWOOVELLE"
TTAVTES OL—PUETEWPLOUOL—00V KOl TO KUUOTA—00V €0 —EUE
OLADoV.

Skal ¢yo el ddouat £E=d@0aludveoov:

G0 Tpoadfow tod &mpréaleue TEOS VAOV TOV
dyYLOVE0OoV.

SrrepLeyVON—poL VOWPE £wg Puyfic,
apvoooc kvkhwot—ue oy,
£OV N—PKEPUANH—UOV ELC—OYLOUAS OPEWV.

Tkatéfnv elg—yfiv, g ol—uoyhol o0Thc KdToYoL atdviol,
Kat avapntw ek—@Hopdc N—Cwneunov, mpog ot Kvpie
O—OeOCH+I0V.

SEv—T(D €khelmmery AT —EuoD TV Yuyrve—uov tod Kupltov
euvnoonv, kal EABoL TPOC 0f N—ITPOCEVYT|+UOV ELG—VAOV TO
AYLOVE0OoU.

2PUAACOOUEVOL LATOLO KOL PEVOT) EAEOV VTV EYKATEALTTOV.

¢y 0 uetd pwviic alvéoeme kal £Eouoroynoemws BVow+aooL,
0o NOEAUNV GITOOMOME0OL ELC—OWTNOLOVEUOV
TO—-Kvplo.



Chapter 3

Kai £yéveto Moyog Kvptov mpog Twvay ek—0eUTEQOV AEYWV:
PAVEOTNOL Kol TTopeVvONTL elc—NLVEVT) TNV TOMV TNV UEYAANV KOl
KNOVEOV Ev—0UTH KOTO TO KNouywa TO utpoobev, 0 £yw eAdinoo
mpogeoe. *Kal avéotn Tovac kol €mopevdn elc—Nivevr], kaddo
éLdanoe Kvpwog: ‘H—8¢ Nuvevn fiv tOMg peydn t@ Oedd hoel
mopelac 6000 ToLOV Nuep®V. *Kal 1pEato Twvag ToD cloghbety
elc—TNV TOMV Goel opelav fuépac woc kol ékfjovEe kal elmev:
"ETL TELS UEOML Kol NIVEVT) KOTAOTOAPT|OE

SKal émtotevoay ol—avopeg Nivevr 1@ Oed Kol ekovEay
VNOTELOY KOl EVEOVOOVTO OAKKOVS AITO UEYAAOV 00TV EMG
WKEoD avT®Vv. Kol 1yyroev 0—=LAdOyog Tpog TOV Paotheén Thg
Nuvevn, kot €Eavéotn dmo Tod Bpdvov oTOD Kol TTEQLELAETO TNV
OTOANYV aVTOD A’ £avToD Kol TEOLEPLALETO CAKKOV KOl £kAOLOEV
€711 0000, 'Kal éknovyon kol £pp£0n év—11 Nivevn mapd o
BOOLAEDS KAl TTAOd TOV UEYLOTAVOY 00TOD Aéywv: Ol—dvOpmItoL
Kol TO KTTIVN Kol 0l—=POEg kol TO Tpoforta un yevodobwoov unode
veuEobmwoav unode VowpE miétwoayv. Kol mepteAALOVIO 0OKKOVC
ol—0VOPWITOL KoL TO KTNVY, Kol GveROnoav mpog TOv OOV
ELTEVOS" Kal AréoTpepov £K00Tog GIto Thig 60001 ATV Thg
ToVNEOC Kal Ao ThHS AdLKlaC THS £V YEOOLY 0TV AEYOVTES
'Tic oldev ei—uetavofoel O—=OeOc kal dmooteéel E—OpVTC
Bvpol avto kal ov—>un drohmueda;

Kol £10ev 0—0eO¢ Tt {pya avtdv, 8t dréotpepav dmd TV
OOV AVTOV TOV TOVNOOV, KoL LETEVONOEY O—Oe0C €Tl TH KOKLQ,

)
1 éAMdAnoe tod oufioat avtole, kal ovk—Emolinoe.



Chapter 4

Kal éhmmon "Tovag Mamy ueyohny koi ouveyvon,
Zal—=poonVEaTo PO KupLov kal eimev: "Q Kupte, ovy—o0ToL
OL—>AOYOL—LOV £TL OVTOCHOV EV—T Yiie—pnov; St ToDTo
poe@dao0 ToD PuyETY elc—=O0P0LE, dLOTL Eyvev OTL OV AenumV
KOl OLKTLOUWY, LoKkEOOULOC KOl TTOMVENEOS KOL LETOVOMYV €7TL TOTC
kaklote. *Kat viv, deomota Kvpie, Aafe v Yuy1veuov
AT —=Eno0, OTL KAlOV TO dmobuvelveie udAlov, 1 Chive-ue.

“Kal gie KVprog mpog Tovav: Ei—-opodpa Aelimnoat ov;

SKai €EfhOev Tovdg ék—tiic Toheme kol Ekadioey AmevavTy
tfic TOAews: kol érmolnoev €0VT® €kel OKNVIY Kol £KaONTOo
vrokdTm avtic, fwg 00 dmidn Tt fotal Th ToAeL. *Kal mpooétate
KVpLog 6—0edg kohok\von, kol dvepn vmep kegpaliic tod Twva
100 elval ok UTePavo The kegaific adtod Tod okldtery adTd
GO TOV kakdV ovtoD. Kat éxdaon Tovig i th kohok\von
o o0V neyainv. ’Kat mpooetoev O ®e0g okmAnKL £wOuvij Tf
ETTOVPLOV, Kal értaTace TV kohokvvOay, kot dreEnoavon. (Kol
EVEVETO dua T@ avatelhol TOV ALOV Kol TPOOETUEEY O—Oe0OC
TIVEVUATL KAVOWVL GUYKOLOVTL, KOl CTtotacev O TAog értl TV
kealnVv oD Twva: kol OALYoYUynoe kol £eAeYETO THV YUy
avtod kol eime: Kolovepor dmoBavelvepe | Chv. 9 Kol elmev
0—=0e0¢ TPOC Twvav: Ei—=0@odpa helvinoot ov &l T
cohokVOn; Kal elmte: Zpodpa Aehvmmuol éyo €mg Bova

0 Kai elme KVproc: =0 épeltom vmep The rohokivng, Vo fg
OVK—EK0KoTaOnoac &' —=anTnv 000¢ £Ee0pepag avTtnv, 1 £yevnon
VIO VUKTO KAl VITO VUKTO GrtmwAeto. éym 8¢ o0—»@elooLaL VITep
Nuiveur) thic mohemg Thg ueyding, ¢v—1 ratoukool hetovg 1)
dwdeka pupLadeg dvopwwy, olTLves OVK £yvm ELav avtdv
| GOLOTEONY AVTDV, KoL KTV TTOMAA;

10



JONAH
Chapter 1

'KAI ETENETO AOTOX KYPIOY ITPOT 'IQNAN TON TOY 'AMA®I
AETQN® 2ANASTHOI KAI TIOPEY®HTI EIZ NINEYH THN ITOAIN THN
METAAHN KAI KHPYEZON EN AYTH, OTI ANEBH H KPAYTH THZ
KAKIAS AYTHE TTIPOX ME. *KAI ’ANESTH 'IQNAS TOY ®YTEIN EIZ
OAPZIZ EK NTPOZQNOY KYPIOY KAI KATEBH EIZ IONIHN KAI EYPE
[TAOION BAAIZON EIT OAPSIZ KAI EAQKE TON NAYAON AYTOY KAI
ENEBH EIZ AYTO TOY MAEYSAI MET AYTQN EIZ OAPSIS EK
nPO=QMNOY KYPIOY.

‘KAl KYPIOS EZHTEIPE IINEYMA META EIZ THN ©OAAASSAN, KAI
ETENETO KAYAQN METAY EN TH OAAAZZH, KAI TO IIAOION
EKINAYNEYE TOY ZYNTPIBHNAI. ’)KAI EPOBHOHZAN OI NAYTIKOI
KAI ANEBOHZAN EKAZTOZ IMTPOZ TON ©OEON AYTOY KAI EKBOAHN
EIMOTHZANTO TQN ZKEYQN TQN EN TQ ITAOIQ EIZ THN ©AAAZZAN TOY
KOY®IZSOHNAI AIl' AYTQN. 'IQNAS AE KATEBH EIS THN KOIAHN TOY
[IAOIOY KAI EKAOEYAE KAI EPPETXE. °KAI IIPOSHA®E IPOS AYTON
O IIPQPEYZX KAI EINIEN AYTQ" TI1 =Y PETXEIZ; ANASTA KAI EINIKAAOY
TON OEON X0Y, OIIQE AIAZQSH O OEOX HMAZT KAI OY MH
ATIOAQMEGA.

'KAI EIIEN EKASTOE IPOX TON IAHSION AYTOY® AEYTE
BAAQMEN KAHPOYZ KAI ENITNQMEN TINO= ENEKEN H KAKIA AYTH
EXTIN EN HMIN; KAI EBAAON KAHPOYZ, KAI EIIEZEN O KAHPOZX EIII
"IGNAN. ®KAI EITION I[TPOX AYTON* AITATTEIAON HMIN TINOS ENEKEN
H KAKIA AYTH EZTIN EN HMIN: TIZ 2OY H EPTAZIA EZTI; KAl [TIOOEN
EPXH; KAI TOY ITOPEYH, KAI EK [TOIAZ XQPAX KAI EK IIOIOY AAOY
EI 2Y; °’KAI EIIIE [IPOS AYTOYZ" AOYAOS KYPIOY EIMI EI'Q KAI TON
KYPION OEON TOY OYPANOY EI'Q XEBOMAI, OX EIIOIHZE THN
O©AAAZZAN KAI THN ZHPAN. '""KAI EOOBHOHSAN Ol ANAPES ®OBON
METAN KAI EIIION IIPOX AYTON® TI TOYTO EIIOIHZAZ; AIOTI
EI'NQZAN OI ANAPEZ, OTI ’EK ITPO=QMOY KYPIOY AN PEYT'QN, OTI
AITHITEIAEN AYTOIZ.
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K AI EITION TPOS AYTON* TI IOIHZSOMEN =0I KAI KOITASEI H
OAAAZZA A® HMQN; (OTI H ©AAASSA EIMIOPEYETO KAI EEHTEIPE
MAAAON KAYAQNA.) 2K AI EITIEN 'IQNAS [IPOS AYTOYZX' APATE ME
KAI EMBAAETE ME EIZ THN ©AAASSAN, KAI KOIIASEI ‘H OAAASSA
A® YMQN" AIOTI ETNQKA EI'Q OTI AI' EME O KAYAQN O METAZS
OOTO= E® YMAS ESTI. *KAI MAPEBIAZONTO OI ANAPES
TOYYENISTPEWAI [TIPOS THN 'HN KAI OYK HAONANTO, OTI H
©®AAAZZA EIIOPEYETO KAI EEHTEIPETO MAAAON EII' AYTOYS.
“K Al ANEBOHZAN ITPO= KYPION KAI EITTAN® MHAAMQS, KYPIE,
MH AITIOAQME®A ENEKEN THE WYXHS TOY ANOPQIIOY TOYTOY,
KAI MH AQS E® HMAZ AIMA AIKAION, AIOTI =Y, KYPIE, ON
TPOIION EBOYAOY, IENOIHKAS. "KAI EAABON TON 'IQNAN KAI
EZEBAAON AYTON EIZ THN ©AAASSAN, KAI EXSTH H OAAAZSA EK
TOY SAAOY AYTHS. 'KAI EPOBHOHZAN OI ANAPES ®OBQ METAAQ
TON KYPION KAI EOYSAN OYZIAN TQ KYPIQ KAI HOEANTO TAS
EYXAS.
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Chapter 2

'KAI MPOSETAZE KYPIOS KHTEI METAAQ KATATIIEIN TON
"TONAN* KAI HN 'IQNAS 'EN TH KOIAIA TOY KHTOYS TPEIS HMEPAS
KAI TPEIZ NYKTAZS.

2K AI MTPOSHYZATO 'IQNAZ MMPOS KYPION TON ®EON AYTOY EK
THS KOIAIAS TOY KHTOYS *KAI EITIEN®

EBOHZA EN OAIWEI MOY TTPOE KYPION TON ®EON MOY,
KAI EISHKOYSE MOY"
EK KOIAIAS AAOY KPAYTHS MOY HKOYSAS ®QNHE MOY.

*ATIEPPIWAS ME EIZ BAOGH KAPAIAS OAAASSHY,
KAI TIOTAMOI EKYKAQSAN ME*
ANTES OI METEQPISMOI S0Y KAI TA KYMATA SOY EI' EME
AIHA®ON.

SKAI ETQ EITIA® ATIQSMAI EZ OPOAAMON OY*
APA TMPOSOHZQ TOY EINIBAEWAI ME ITPOS NAON TON ATION
SOY.

STIEPIEXY®H MOI YAQP EQS WYXHT,
ABYZZ0X EKYKAQSE ME ESXATH,
EAY H KE®PAAH MOY EIZ SXIZMAST OPEQN.

"KATEBHN EIT THN, HZ Ol MOXAOI AYTHS KATOXOI AIQNIOI,
KAI '’ANABHTQ EK ®OOPAS H ZQH MOY, ITPOS =E KYPIE
O ®EO= MOY.

¥EN TQ EKAEIIEIN AII' EMOY THN WYXHN MOY TOY KYPIOY
EMNHZOHN, KAI EAGOI ITPOS SE H MMPOSEYXH MOY EIZ NAON
TO “OTION ZOY.

OYAASSOMENOI MATAIA KAI WEYAH EAEON AYTQN
ET'KATEAITION.

"ETrQ AE META ®QNHS AINEZEQS KAI EEOMOAOTHIEQS OYZQ
>0l,
O=A HYEAMHN AITIOAQZQ Z0I EIT SQTHPIAN MOY TQ KYPIQ.
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Chapter 3

'"KAI ETENETO AOTOx KYPIOY TIPOS 'IONAN EK AEYTEPOY
AETON* 2ANASTHOI KAI MTOPEY®HTI EIZ NINEYH THN IMOAIN THN
METAAHN KAI KHPYEON EN AYTH KATA TO KHPYIMA TO
EMIIPOZOEN, O ETQ EAAAHSA TIPOS SE. ’KAI ANESTH 'IQNAS KAI
ENOPEY®H EIZ NINEYH, KA®A EAAAHSE KYPIO=* “H AE NINEYH HN
MMOAIS METAAH TQ OEQ QIEI TIOPEIAS OAOY TPIOQN HMEPON. *KAI
HPEATO ‘IQNAS TOY EISEAGOEIN EIS THN TOAIN QSEI TOPEIAN
HMEPAS MIAS KAI EKHPYZE KAI EITIEN® "ETI TPEIS HMEPAI KAI
NINEYH KATASTPA®HSETAL.

SKAI ENISTEYSAN OI ANAPES NINEYH TQ OEQ KAI EKHPYZAN
NHSTEIAN KAI ENEAYSANTO SAKKOYS AIIO METAAOY AYTQN EQS
MIKPOY AYTQN. °KAI HITISEN O AOTOS MPOS TON BASIAEA THS
NINEYH, KAI EEANESTH ATIO TOY OPONOY AYTOY KAI TTEPIEIAETO
THN STOAHN AYTOY A® EAYTOY KAI TTEPIEBAAETO SAKKON KAI
EKAG®IZEN EII S[TOAOY. ’KAI PKHPYX®H KAI EPPEOH EN TH NINEYH
[IAPA TOY BASIAEQS KAI TTAPA TQN METISTANQN AYTOY AETQN* OI
ANOPQIIOI KAI TA KTHNH KAI OI BOEX KAI TA TIPOBATA MH
TEYSASOQSAN MHAE NEMEZOQSAN MHAE YAQP MIETQSAN. *KAI
MMEPIEBAAAONTO SAKKOYS OI ANOPQIIOI KAI TA KTHNH, KAI
ANEBOHZAN ITPOS TON OEON EKTENQS" KAI ATTESTPEWAN EKASTOS
ATIO THE OAOY AYTQN THS MTONHPAS KAI ATIO THS AAIKIAS THE EN
XEPSIN AYTOQN AETONTES® °TIS OIAEN EI METANOHSEI O OEOS KAI
ATIOSTPEWEI EE OPTHSE OYMOY AYTOY KAI OY MH ATIOAQME®A;

0K AT EIAEN O ®OEOS TA EPTA AYTQN, OTI ATIESTPEWAN AIIO TON
OAQN AYTQN TQN TTONHPQN, KAI METENOHSEN O ®EO:Z ENI TH
KAKIA, H EAAAHSE TOY MOIHZAI AYTOIZ, KAI OYK ETIOIHSE.
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Chapter 4

'KAI EAYIIHOH 'IQNAS AYIIHN METAAHN KAI SYNEXYOH, Al
IMPOZHYZEATO MPOX KYPION KAI EIMEN® "Q KYPIE, OYX OYTOI OI
AOTOI MOY ETI ONTOS MOY EN TH T'H MOY; AIA TOYTO ITPOE®OAZA
TOY @®YTEIN EIZ OAPSIZ, AIOTI EINQN OTI Y EAEHMON KAI
OIKTIPMQN, MAKPO®YMOS KAI ITOAYEAEOS KAI METANOVN EIII
TAIZ KAKIAIZ. *KAI NYN, AESTTIOTA KYPIE, AABE THN WYXHN MOY
AIl' EMOY, ‘OTI KAAON TO AITO®OANEIN ME MAAAON, H ZHN ME.

*KAI EINE KYPIOZ PO 'IOQNAN® EI S®OOAPA AEAYITHZAI SY;

SKAI EEHAOEN 'IQNAS EK THS MTOAEQS KAI EKAGISEN AITENANTI
THS TOAEQS" KAI 'ENIOIHZEN EAYTQ EKEI SKHNHN KAI EKAOHTO
YIOKATQ AYTHE, EQS OY AINIAH TI ESTAI TH TIOAEIL. °KAI
MPOSETAZE KYPIOZ O OEOSX KOAOKYNOH, KAI ANEBH YIIEP
KE®AAHS TOY 'IQNA TOY EINAI SKIAN OIIEPANQ THS KEDPAAHS
AYTOY TOY SKIAZEIN AYTQ 'ATIO TQN KAKQN AYTOY. KAI 'EXAPH
"TONAS EII TH KOAOKYNOH XAPAN METAAHN. "KAI IPOSETAZEN O
OEOT IKQAHKI EQOINH TH PIIAYPION, KAI EIIATAZE THN
KOAOKYN®AN, KAI AIIEEHPANOH. B3KAI EFENETO AMA TQ
ANATEIAAI TON HAION KAI TIPOSETAZEN O OEOZ IINEYMATI
KAYZQNI SYTKAIONTI, KAI EITATAZEN O HAIOT ENI THN KE®AAHN
TOY 'IQNA* KAI QAITOWYXHSE KAI EITEAETETO THN WYXHN AYTOY
KAI EINE* KAAON MOI AITOGANEIN ME H ZHN.

K AI EIITEN O OEOS TTPOS 'IONAN® EI SOOAPA AEAYIIHSAI 2Y EII
TH KOAOKYNOH; KAI EINE® X®OAPA AEAYIIHMAI EI'Q EQS
OANATOY.

0K A1 EITIIE KYPIOZ®

2Y E®EIZQ YIEP THZ KOAOKYNOHZ, YIEP HE OYK
EKAKOITA@HZAS EIT' AYTHN OYAE EEEOPEWAS AYTHN, H ETENHOH
YIIO NYKTA KAI OIT1O NYKTA ATIQAETO. ""ETQ AE OY ®EISOMAI YIIEP
NINEYH THS ITOAEQS THE METAAHS, EN H KATOIKOYZSI TAEIOYS H
AQAEKA MYPIAAES ANGOPQIIQN, OITINES OYK EINQZAN AEZIAN
AYTQN H APISTEPAN AYTQN, KAI KTHNH TTOAAA;
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Note from Internet Publisher: Donald L. Potter
July 5, 2020

This edition of Jonah in the LXX was prepared from the Greek text on the Ellopos website.

https://www.ellopos.net/elpenor/ereek-texts/septuagint/chapter.asp?book=36&page=1

The formatting was modernized for modern readers of Ancient Greek. The paragraph divisions
are from The New Cambridge Paragraph Bible: KJV edited by David Norton.

I highly recommend the recordings of the Greek text of Jonah by Dr. Louis Tyler.
Jonah Chapter 1: 3:57 minutes, 410 words, 115 wpm

http://donpotter.net/audio_files/jonah-1.html

Jonah Chapter 2: 1:56 minutes, 180 words, 115 wpm

http://www.donpotter.net/audio_files/jonah-2.html

Jonah Chapter 3: 2:28 minutes, 237 words, 104 wpm

http://www.donpotter.net/audio_files/jonah-3.html

Jonah Chapter 4: 2:48 minutes, 267 words, 108 wpm

http://donpotter.net/audio_files/jonah-4.html

You can order more OT LXX audio from Dr. Tyler at his website.

http://audiohebrewereekbible.com

Her is another free Online LXX that you can cut and paste.

https://www.septuagint.bible/jonah

https://www.academic-bible.com/en/online-bibles/septuagint-lxx/read-the-bible-
text/bibel/text/lesen/stelle/32/10001/19999/ch/2¢e5909blalc61e7101653878a967¢51/

The syllables in the colored section are colored to show the separation of syllables. The color red
is for accented syllables. Arrows indicate how the proclitics and enclitics are related to the words
to which they are pronounced.

The uppercase text is designed to facilitate the development of orthographic mapping by
eliminating word shapes created with lowercase letters — and foster Phonological Awareness.

www.donpotter.net

Last updated by Mr. Potter on November 18, 2020.
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Workbook for Jonah: Parsing and Translating

Chapter 1
1 Kai £yéveto Moyog Kvptov mpog Twvay 1ov 100 "Apodi Aéywv:
2 AvaotnOu kot opevdnTL eig Nuveun miv oy TV ueydhnv kal KiovEov
gv avtf, OtL avépn N kpavyn T kokiag avtig medg ue.
3 Kai dvéotn Tovag 10D guyely eig Oapoig ¢k mpoonmov Kvptov kal katéfn
eic "Tommny kol ebpe mholov Badilov eic Oupoic kal #dwke TOV vodrov adTod
Kol £vERT elg adTd ToD mheDoaL uet’ avtdv eig Oapoig ék mpoowmov Kuplov.
4 Kai Kvprog é€fyetpe mvedua uéya eig v 0dhoaooay, kal £yéveto
KAOOwV uéyog £v tf Baldoon, kal tO Thotov Ektvduveve Toh ovvtoLpiivol.
5 Kai égpopnonoav ot voutikol kal avefonoay €kaotog mpog tOv Bedv avtod
Kol €KBOMV ETOLoAVTO TV OKEVDV TOV €v 1M TAolw eig v BGdhacoav ToD
KovpLodfjvar ar’ adtdv. Tovag 6¢ katépn eig v kolAnv 1ol mhotov kal

bl 7

£kabevode Kal £ppeYye.
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6 Kol mpoofil0e pog adtov 6 mpwpedg kal etmtev avtd: Tt ov péyyelg; dvdota kol
grmkohoD 1OV Oedv cov, OmTwg dLaomon 6 Oedg NUAS Kl ov ur drohmueda.

7 Kai elmev €cootog mpog tov mhnotov adtod: Aebte Bdhwuev khjpovg

Kol €Lyvuey Tivog €vekev 1) kakio aitn €otiv £v quiv? kol épalov

KAjoovg, kal €meoev O kAjpog €mi "Twvav.

8 Kol elmov mpog adtdv: Amdyyethov fiutv Tivog #vekev 1) kokla atn éotiv év fuiv:
Tig oov 1 €pyacia £0ti; kal mOOev Epyn? kal Tod mopeUn, Kol £k olog xwEag kol k

el ’

totov Aol et ov;

[} \ \ \

9 Kai elme pog avtovg: Aodhog Kvptov eipl éym kal Tov KUptov Oedv 1o
ovpavod ¢ym offouat, O¢ émoinoe v BAAacoOV Kal TV EnEdv.

10 Kai ¢qpopridnoov ol dvdpec pdpov uéyav kai elrrov mpodg ovtdv: Ti todto
¢moinoog; dudt Eyvmoav ol dvdpeg, 8tL ¢k mpoonmov Kvptov fv qgedywy, dtu

Amyyethev avTolc.

11 Kai elmov mpodg avtdv: Ti mowjoouév oot kal komdoet 1) 0dhaooo dg’ fudv?

(011 NOGAaooa EmopevETO Kal £ENyeLpe WOALOV KAMISWVA.)
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12 Kai elmev Tovig mpdg ontovg: Apoté pe kol ¢upBareté ue eic Tv 0dhaooav, kal
komdoel 1) 0Ghoooa dg” Yudv: STl Fyvwka éyom 8t O Eug 6 KMISwv 6 péyog ovtog é¢’
VUOG £0TL.

13 Kal mapefLdCovto ob dvopeg 10D Emotpépat mpog Ty Yiiv Kol ovk

NOVvavto, dtL 1 BGdhaooa £mopeveto koi EENyelpeTo uaAAov € adTOVC.

14 Kal dvepdnoav mpdg Kvpwov kai elmav: Mndaude, Kvpie, un drohdpedo évekey
tic Yuyfic Tod dvOpdmov TovTov, kol un ddg £’ fudc olua dlkawov, dtdtL 0v, Kipte,
Ov 1pdmoV £BovAOV, TETOINKAC.

15 Kai éhapov 1ov Tovay kal ¢EERalov avtov eig Tv 0dhacoay, kai £otn 1 0dhaooo
¢k 100 odhov avTiic.

16 Kal ¢poprionoav ol dvdpeg @ofw ueydhw tov Kvprov kai €0voov Buoiav t@® Kvpiw

Kol NUEAVTO T0g gVydc.
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Chapter 2

1 Kal mpooétaEe Kvprog kftel peydhw kotamely tov Tovav: kol fv Tovag év T

KowAig ToD kfTovg TPES NUEPOS KOl TOELS VUKTOG.

2 Kai wpoonvEato Twvig mpdg Kuplov 1ov Oedv avtod €k Tfig kothiag tol kjtoug

3 kai elwev: "EROnoa év Oriper nov pog Kvprov tov Oedv pov, kol

elONKOVOE Pov* £k KoLhlog 00V Kpavyfic nov fikovoag pwviig nov.

4 qréppupdg ue eig fAON kopdiag Bohdoong, kol TOTAUOL EKVKAWOAY UE" TAVTEG

Ol UETEWPLOUOL 0OV Kol TO KOUoTtd oov € ¢ue dLfiAbov.

5 kal éyo etmor ‘dmdouat €€ 0@laiudy cov: dpo TPoodjom Tod EmBAéYaL ue

TPOS VaOV TOV AyLov oov.’

6 mepLeXVON pot VOwP £wg Yuyfg, APVooog EkVKAWOE we Eoydtn, £V 1N KeQAA] Lov

elg oyLondg dpEmv.

7 xatépnv eic yiv, fig ol poyrol avtiic kdtoyou almvior, kal dvapitw €k eBopdc 1) Lo

wov, mpog o¢ Kiple 6 Oedg nov.

8 £v T® fxhetmely G’ éuod v Yuyxiv uov tod Kvpiov ¢uvriodnyv, kal €é\0oL mpodg ot

1 TEOCEVYN UOV £1C VAOV TO dyLdv cov.
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9 @UAoooOUEVOL UATALO KOl PeVdfi EAeoV aDTOV EYKOTEMITTOV.

9 ¢ym 0¢ ueTd Vg aivéoewe kol éEoporoyroewsg OVow oo, doa NIEAUNY ATOdMOW

ool gig owtneiov uov @ Kvpiw.

10 Koi wpoottage Kvprog 1 kftet, koi EE£Roke 1OV Tovay €l TV Enpdv.
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Chapter 3

1 Kai ¢yéveto Mdyog Kvptov mpog Twvav ék devTépou Aéywv:

~

2 AvaotnOu kot opevdnTL eig Nuveun mv sty TV ueydiny kal kiovgov év avTi

(4}

Katd TO kjovyua 1o Eumpoodev, O éym éMdAnoca mpog ot.

3 Kai dvéotn Tovag kal £mopevdn eic Nuveu, kadd érdinoe Kvprog: ‘H 8¢ Nuveun fv
TOMG UEYAAN TO Oed hoel Topelog 660D TOLOV HUEPDV.

4 Kal fjpEato Twvag toD eloeAdely eig Tv mOMV Ooel mopeloy uépag Wi Kot EKovEes
kol eimev: "ETL Tpelg fuépot kol Nuveun) KoTootpogioeToL.

5 Kai é¢miotevoav ol dvopeg Nivevn) @ Oed kal £KovEaV vnoTeloy Kal £vedVoovTo
0GKKOVS ATTO ueYdAov adT®V Emg Ukpod adTdV.

6 Kai fyytoev 6 AOyog mpog tov Bactiéa g Nuvevr, kai €€avéotn amod tod Bpdvou
avtod kal mepLelheTo TV oTOMV aVTOD A’ £avToD Kol TEPLEPANETO GAKKOV KOl
ékdbLoev €l 0modoD.

7 Kai ¢knovydn kai ¢pp£tn v i Nuveun mopd 100 Bacthéme kol ot TOV UEYLOTAVWY

avtod Aéywv: Ol dvOpwitot kol T KT1ivn kob ol foeg kol T wpdPota ur

vYevodobwoav unde veutobwoav unde VOWE TLETWOAV.
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8 Kai meptefdirlovto odkkovg ol dvhpwror koi T kTrivn, Kal avefonoay mpdg TOv

OeOV £KTEVDS” KOl ATTE0TPEPOV £K00TOS ATTO Thig 000D aVTOV Thig TOVNEAS Kol Ao TG

ddikiog thig €v xepolv adTdV Aéyovteg:

9 Tic oidev &l puetavorfoel 6 Od¢ kot dmootpéyet €€ dpyfic Ounod avtod kal o ui

dmolmueda;

10 Kal €1dev 6 Bedc ta fpya avtdv, Ot drtéotpepay dmd Tdv 60OV adtdv TdV

~ ’

ToVNE®OV, Kol netevonoev 6 Oeog émi Th koklg, 1 ¢éAdAinoe tod mofioar avtole, kal ovk

L 4

€1oinoe.
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Chapter 4

1 Kai éhvmnon Twvag Mamv ueydAnv kail ovveyvon,

2 Kol mpoonvEato mpdg Kvplov kai eimev: "Q Kvpie, ovy ovtol ol Adyor pov #tu
dvtog nov év th vii uov; dud todto mpotghaoa Tod Quyely eig Oapolg, dLOTL Eyvwv JTL
oV AUV Kol OLKTLOU®WY, UaKOOVUOS Kol TTOMVEAEOS KoL UETAVODV ETTL TALS KAKLOLG.
3 Kai viv, d¢omota Kvpte, Aafe v Yuymv uov o’ éuod, T kahdv 10 dmobavelv ue
woAlov, 1 Ciiv ue.

4 Kal e Kvprog mpog Tovav: El ogodpa Aedimnoar ov”

5 Kai ¢EfAOev "Tovag ¢k Thg molews Kal €kadioev dmevavtl Thig mohews: kal £molnoev

QNN ! b4

£0VTO £kel oknvI Y Kal £kadnto Vokdtw avTic, fwg ov amidn T éoto Tff TOAEL.

6 Kai mpooeta&e Kvprog 6 Oedg kohokvvon, kal avepn vmep kegakiic 100 Tovd tod
elval oKLy Vepdvem The kepaific avtod Tod okudlery adTd dmd TOV kak®dV adTod.
Kai £xaon Tovag émi tff kohokvon xaodv pueyainy.

7 Koi mpooeta&ev O Oedg okmwAnkt ¢wOuvf] Tf émavplov, kol £mdtage Tv koAokuvoay,

Kol AreEnoavon.
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8 Kai ¢yeveto dua 1@ dvatethot TV AoV koi TPooETaEev O Oedg TVEVUOTL KAVOWVL

oVYKalovTL, kal €rdtogev O 1jhog &l v keohiv ToD Twva: kol OAyoyvynoe kol

N

gmeléyeto TV Yuynv avtod kol eime Kohdv pou dmrobavely ue 1 Chv.

\ ~

9 Kai elirev 6 Oeodc mpog Twvav: El opodpa Aehdmmoar ov ét tf kohokivOn? Kai

L

\

eime: 2podpa hehmnuor ¢yd fwg Bavatov.

10 Kal etrte Kvprog: 2V épetom Vmep the kohokvvong, Ve fig ovk EkokomdOnoog

€707 anTny 008¢ €E€0peac avTny, 1) £yevnon VLo VUKTO Kol VITd vOKTA ATTWAETO.

11 ¢yo 8¢ oV geloopar Ve Nuvevn Thic mohewe The neydng, év N kotokodor mhelovg 1)

dwdeKko LVPLadeg AVOPWITWYV, OTTLVES OVK EYVWwoav deELIV adTOV 1| AOLOTEPAY AVTAV,

KOl KTV TTOAN;
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Concerning the Workbook

The purpose of the Workbook was to provide a text with space for students to write notes between the
lines relating to morphology, syntax, and vocabulary (glosses), and translation as an aid to mastering
every aspect of the grammar of Jonah in Greek.

The sentence structure can be best analyzed with the method in R. W. Funk’s Beginning-Intermediate
Grammar of Hellenistic Greek.

http://www.ibiblio.org/bgreek/project/funk-grammar/pre-alpha/

On the following pages is a practical system parsing from Dr. David G. Shackelford’s 2005 revision and
expansion of William Hershey Davis’ 1942 (original 1923) Beginner’s Grammar of the Greek New Testament.

Here is a link to Davis 1923 edition:

https://archive.org/details/beginnersgrammarOOdavi_0/page/n3/mode/2up

Here is the Amazon link to Shackelford’s 2005 revision:

https://amzn.to/2Cd0aAS

Students should study as if they were going to do an oral performance. Think in terms of reading an
exciting children’s adventure story to a group of eager second grade students. It is interesting to see how
comprehension is enhanced when we read for performance.

Repeated listening and reading over time are very valuable. The mind is like a sponge if given enough
input and time.

General LXX Resources.

https://williamaross.com/Ixx-resources/

Mr. Potter last updated this document on July 19, 2020
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A Suggested Guide for Parsing
And Layout of Exercises

By David G. Shackelford Ph. D.

The following is a suggestion for parsing and laying out the exercises. Most often I have
observed that students parse on a separate page formatted with columns designed for such
purposes. It seems to work well, but the students must handle separate pages. The professor
as well must spend much time moving from page to page checking the work. The suggestion
below provides for an interlinear setup, with the parsing’s of the different parts of speech
immediately above each word and the translation below. This format conveniently places all
the information in one place with exception of the lexical form of the word.

NOTE: Writing the lexical form of the word in the format suggested below is admittedly
impractical due fo space considerations. But it is essential that the student know that the
lexical form is a vital part of parsing and the only form which may be looked up in a lexicon.

I have found that life is greatly simplified at two major points using this format.

1. In the classroom, I use PowerPoint to project the assignments. The students have exactly
the same format as that which appears on the screen, and I am able to move to problematic
areas quickly, explaining grammatical points and help with parsing and translation as we

go.

2. There is an extra space between the lines of the translation and the parsing line below.
The principle illustrated below is clarified by the example that follows:

Parsing
Greek text
Translation

[Extra bank line to write notes and corrections]
Parsing
Greek Text
Translation
This format enables me to make corrections or notations when I grade their work outside of

class. Observe the following example of I John 5:1. Indeclinable words are not parsed (e.g.
proper names, prepositions, conjunctions, adverbs).
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The parsing of all the parts of speech may appear intimidating at first. However, since we
take them precept upon precept, lesson by lesson, parsing as we pick up new parts of speech,
the students have no trouble keeping it all straight. The key to the abbreviations follows the
example.

The order of information in parsing is as follows.

1. Noun/Adjective - declension (1, 2, or 3) gender, case, number.

2. Pronouns - type of pronoun (“1P” for first person personal, “Rf” for reflexive,
“Re” for reciprocal., etc.), part of speech (“P” for pronoun), gender, case, number.

3. Verbs - tense, mood, voice, person, number.
4. Infinitives - tense, voice, part of speech (Inf.).
5. Participles - tense, voice, part of speech (“P” for participle), gender, case, number

Observe the following example and compare with the key that follows:

I John 5:1
3MNS 2MNS PAPMNS PI3S 2MNS 2MNS
1. IMag O motevwv Ot Inoolg fotv O XpLo1d¢

Everyone who believes that Jesus is the Christ
[Space for corrections and notes]
2MADS 2MADbS  1PfIP3S
€K oD Beod yeyEVVaTOL,

has been born from God,
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Key to Parsing Abbreviations

The goal of systematized abbreviations is clarity. The following offerings are logical, yet
distinct enough so the professor or grader does not have to try to guess the student’s intent.

Nouns and adjectives: Declension, gender, case, number: dvOpomog: 2MNS;
dyabog: 2MNS

Pronouns: Type of pronoun, gender, case, number

1P = First Person Personal Pronoun (£yw)

2P = Second Person Personal Pronoun: (o)
2P = Third Person Personal Pronoun: (a0t0g)
AltP = Alternative Pronoun: (4ALOC, £T€00C)
DP = Demonstrative Pronoun:

DisP = Distributive Pronoun:

IndP = Indefinite Pronoun:

IntenP = Intensive Pronoun:

Inter.P = Interrogative Pronoun:

NegP = Negative Pronoun:

IPossP = First Person Possessive Pronoun:
2PossP = Second Person Possessive Pronoun:
3PossP = Third Person Possessive Pronoun:
RP = Relative Pronoun:

RcP = Reciprocal Pronoun:

RfIP = Reflexive Pronoun:

Verbs: tense, mood, voice, person, number: BAémw: PIA1S

Abbreviations for Tenses:

P = Present
I = Imperfect
F = Future

1A = First Aorist

2A = Second Aorist

1Pf = First Perfect

2Pf = Second Perfect
1PIpf = First Pluperfect
2PIpf = Second Pluperfect

Infinitives - tense, voice, part of speech: Aéyeirv: PAInf

Participles - tense, voice, part of speech, gender, case, number: Aé¢ywv: PAPMNS
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Consonant Clusters That May Begin A Syllable
From B. N. Newman’s Greek-English Dictionary
Prepared by Donald L. Potter

June 20, 1999

- | -0 -K R e A L A I
K- KA KV KO | KT
Y- YA Yo
X- AN %0
T- TA TO
0- O\ op
0- OA 0p
o- | of | 00 | ok ol Ot ot | 0@ | Oy
- TTA iAY o
p- 2 PO
@- QA
- wv

Summary of consonant combinations found at the beginning of words.

KA, YA, XA, TA, ON, OA, A, BA, QA
KV, 7TV, (UV)

KO, YO, X0, 00, Bp, TP, PP, T
KT,

00, ok, oy, ot, om, off, o, Ou
To

These consonant combinations (clusters) are not to be separated when dividing syllables
into words.

30



GREEK CONSONANT CHART

Articulation  Articulator Bi- Labio- Tip Tip Back Glottal
Labial Dental Dental Alveolar Velar
Point...... Manner
Stops: VL T T K
Unaspirated \V4 B S v
Aspirated VL Q. 0 / X ]
Fricatives: VL ® 0 'Z o X w
\ g
Affricates: VL P /z
\ g
Nasal: \% W v Y+velar
Lateral: AV A
Trills: VL 0
\% 0
Note: VL = Voiceless
V = Voiced
1. Voicing 2. Articulator 3. Point 4. Manner
VL bi-(labial) labial stop
A% labio dental aspirated
tip alveolar fricative
back velar affricate
glottal nasal
lateral
trill
velic
Vvl
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Tongue height will be represented by four vertical points, starting with the tongue at the greatest
distance from the floor of the mouth and descending from there, they are:

close
half-close
half-open
open

The term ‘close’ is used because the tongue is close to the roof of the mouth. The terms high, mid-
high, mid-low, and low are sometimes used.

Tongue advancement will have three horizontal points, called:

front central back

Lip rounding gives the third ‘dimension’ for describing vowels. The lips can be rounded or
unrounded. Using these three dimensions we arrive at the following labels:

Tongue Height Tongue Advancement Lip Rounding

close front rounded
half-close central unrounded
half-open back

open
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THE ALPHABET

The Greek alphabet (GAga-Biita) in the kowvn or Hellenistic period had twenty-four letters:

Form Name
Capital Small
A o drlpa alpha
B § Bhita beta
r Y yauuwo  gamma
A d deltal delta
E € € YuLhov  epsilon
Z C Chta zeta
H M nra eta
® 0 ofta theta
I L To! iota
K K kamro.  kappa
A A Aoupda  lambda
M w ud mu
N Y, VD nu
= IS v Xi
O 0 é ULKOOV omicron
I1 T i pi
P 0 oM rho
> 0,¢ olyna sigma
T T TO0 tau
Y v U PLAov  phi
P @ o phi
X X v chi
Y ) Pl psi
Q ® O uéyo.  omega

Near
Sound

drama
Bible
glucose
decalogue
epic
Z0Oo
they
theist
intrigue
crisis
logic
meter
anti
axiom

German Gott

poet
catarrh
spore
topic
German i
phonetic
character
apse

ode
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Example

dpaua
BLBALOV
yAelKog
déka
£mo¢
Caw

Ton

0c0¢
ETLTTLITTO
KOLOLG
AOYOC
UETOOV
avtl
aElouo
Dedc
TONTIG
KATOPPOOG
0TT0P0C
TOTOC
TVITOC
PV
XOOOKTNO
dpig
DO

Phonetic
Symbol

[a]
[b]
[g]
[d]
(€]
[z]
[e]
[0]
[i]
[k]
[1°]
[m]
[nu]
[ks]
[o]
[p]
[T]
[s]
[£]
[U]
(1]
[x]
[ps]
[0]



Concerning Phrasing and Oral Accentuation

For fluent oral reading, it is not necessary to know all the rules of accent. For those
who are interested in the details, which are necessary for composition, I recommend D.
A. Carson’s Greek Accents: A Student’s Manual (1986) for the details.

My approach to oral accentuation is based on W. Sidney Allen’s Vox Graeca: The
Pronunciation of Classical Greek.

Oral Phrasing
Proper grammatical phrasing deals with reading thought-units together. For example:

John is a very good ball player on the best team in the state. Should be read as:
John / is / a very good ball player / on the best team / in the state.

1:4 Kal / Kvprog / €EnyeLpe / mveduo uéya / g mv OGhaoooay, / kal £yéveto / kMIdwv
uéyag / €v tf Baidoon, /kal 10 mholov / éktvdiveve / ToD ouvtplBfva.

Oral Accentuation

The crux of the matter with oral accentuation deals with proclitics and enclitics. A proclitics
is a word that a that “leans” forward” on the following word so closely as to form a single
unit of accent with it. An enclitic is a word that “leans on” the preceding word so closely as
to form a single unit of accent with it. Hence neither a proclitic nor an enclitic has an accent

of own. (After David Black’s Learn to Read NT Greek)

The proclitics include:
1. The forms 0, 1), ot, and al of the article.
2. The negative ov.
3. The prepositions eig, év, and €k (¢5).
4. The particles €i and ®¢.

The enclitics include:
1. The present indicate of ¢iut, except for the second singular form &f.
2. The forms of the indefinite pronoun tig/TL
3. The unstressed forms of the personal pronouns: pov, not, ue, cov, ooL, O€.

2:6 mepLeyVOn—poL / Vdwp / Ewg Yuyfg, / dfvocog / ékikhwoé—ue / ¢oydn, /

£V Ni—kealfe—pov / elc—oyiondg dpéwv. "katépnv elc—yfv, / g / oi—upoyiol
avThig / KATOYOL aimVIoL, kKol / avafitw ék—@bopdc 1—CLm1—uov, mpog ot / Kipie
O—OeOC—UOV.

For all essential purposes, the proclitics and enclitics are to be read with their associated
word as if they were one word of more than one syllable.
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Advice on Pronouncing Greek

Adapted from Bruce Metzger

A few observations concerning the most efficient way to learn to read Greek will not be out of
place. In pronouncing words, one should be careful to put the stress on the syllable of the Greek
word which carries the accent mark. Otherwise, if, for example, @del@os be pronounced a del-fos
today, and a-del fos tomorrow, and a-del-fos” at another time, the labor of learning on Greek word
is practically tripled.

Of great importance in proper pronunciation of Greek words is a knowledge of the rules governing
their division into syllables. These principles are simple. There are as many syllables in a Greek
word as separate vowels or diphthongs. (1) A single consonant standing between two vowels in one
word belongs with the second vowel, as d-yd-mm. (2) A group of consonants that can begin a word
(such combinations can be seen in a lexicon), and a group formed by a consonant followed by u or
v, belong to the second vowel. (3) A group of consonants that cannot begin a word are divided
between two syllables, as £A-7i¢, d-uop-ra-vaw. Double consonants are divided, as Oa-Aao-oa, €i0-
QEOW, OVV-EXW.

Moreover, in addition to memorizing lists of words, the highest degree of proficiency in
translating the New Testament can be attained only if long sections of text are read, preferably
aloud.

To Dr. Metzger’s advice on reading single words in isolation in word list must be added the
importance of pronouncing words with proclitics and enclitics as single, multiple-syllable words.

J. Gresham Machen recommended regarding the enclitic in every case as forming one word with
the words that precedes it and the general rules of accent apply.

Concerning his recordings, Dr. Louis Tyler explains, “You may wish to note articles which,
from the Classical point of view, are not clitics, such as tod and to. These are accented, but
I pronounce them as proclitics, which would follow Modern Greek, as well as the
pronunciation of articles in English and Spanish: ‘the house,” ‘la casa’. This goes along with
my intonation for ancient Greek, which is that of modern Greek.”

Here is a good way to mark syllables for pronunciation in running text.

'Kai é}yé}ve}[o )\c’),yog Kv/pqov P0G ’Iw‘v&v TOV 100 MOLP‘L )\é)yuw'
ZA{\/(&IOIT]\@L KoLl ﬂ:olpsﬁ{@ntu elc N*VSUh Vv né?»w NV uelydvxnv Kol
1va;0\/ £V ow'rﬁ, 6&& (’xivé'Sn M Kpav‘yﬁ Thg Ka\mihg ou’)r[ﬁg

TPOG Ue.
~"

35



Vocabulary Studies: All Word Forms

ABI Word Order

Prepared by Donald L. Potter
November 16, 2020
Chapter 1 (200 word forms)

alpo "Apadi dvdota AvdotnOu dvdpeg avépn dvepdmoav dvefdnoav dvéotn dvOpwITov
G’ Amdyysthov amiyyelhev dmohwueba Apaté avtfi ovtiic adtd avtotg avtdv avtod
AVTOVG AT aVTOV A’ BadiCov fakwuey Yiv 8¢ AeDte dL” dtoomor dikatov dudtL AoDhog
ddc EParov EBovkov Eyéveto Eyvoka Eyvwoov éyem #dwke #0voav €l elul elg elmov elme
eimev elmov eic k kd0evde Fkaotog kol ékivdvveve Ehafov ¢updreté duts év évépn
gvekev EEEBolov €ENyeLpe €ENyeLpe EEmyeipeTo € €meoev éml  émuyvduev €mikalod
gmoTpéPat ETooavto émoinoag éoinoe émopeveto £pyaoio £ppeyye €oyn £otn 0Tl £0Ti
gotiv dotiv ebpe evydc ¢’ dpoPnOmoav 1 HdUVavTo fudg Nuiv udv fv niEoavto Bdraooa
fdhaooav Bordoon Oapoig Oedv Oeog Buotav Tommny Tovay Twvig kol Kokio kakiog
KATERN KEvEOV KARPOS KApovg KAIdWY KAMIdWVA KOIANV KOTTAoEL KOTTAoEL KOvpLodfiva
kpawyn Kvpre Kiprov Kvprog Kvpiov Kvplw Aaod Aéywv Aoyog udAlov pe uéyo ueyainv
ueydhw uéyov uéyog uet’ un Mndouds vadrov voutikol Nuveur Enpdv 6 ol Ov dmwg Og
Ot oV ok ovpavod obtog mapefLatovto memoinkog mheboar TAnotov Tholov mhotov
mAolw mveduo mdev molag ToLoouéy Tolov TOALY TOPeVY ToPeVONTL TPOS TPOOTHADE
TEOOMITOV TPWPEEVS OEYYELS OGN0V OEfoual OKeEV®V 0oL 0V oVVIPLfival Tag T Vv Tiig
Ti tivog Tig 1O TOV ToHTO TOVTOV TPOTOV TM TOV VUG VUDV @YWV OOV QOPWw QuYETY
xwpag Yuyfg

Chapter 2: (117 word forms)

o

Iywov "EBomoa Twvay Iu)vag an(Soog (X’YLOV adov aivéoewg aiwvior avapitw i’
ATEPEPAC (’moéwom anwauat apa owrng avtod aVTOV BAOT Yiv 6t dLfiAOoV eymrskmov
¢yo Edv elma elmev eic elofkovoé ék snksmew EKVKAWOAV Ekkhwot Eheov ENOOL £ue

bl

guviioOny €uod év €€ ¢Eonoloyroemg &’ dmPréyar doxdtn fmg Lo 1) fikovoag fuépog fv
fic MUEGUNY Boldoong Oedv Oedg DAL VoW Kkal kKapdlag katamielv kaTéfnv KdToyoL
Keal] KNTEL KNTOVS KOLALQ Kouliag kpavyfig kvuotd Kupie Kvpwov Kvprog Kupiov
Kvplw pdtoto pue peydhw Uetd UETEWOELOUOL Hot poylot voov viktog O ol dpfwv
OPOAAMUDV TAVTES TTEPLEXVON TOTOUOL TPOC TPOGETOEE TPOOEVYN TOOONVEATO TPOOOToW
0t 0oL 000 OOV OYLOUOG owTNELOY TA TH TV Thig TO TOV ToD TEElS T VWP POoPAg
PUAAOOOUEVOL PVTIC PeVdT) YPuynv Yuyiic

-
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Chapter 3 (137 word forms)

adikiog AvaotnOu dvdpeg avepomoov dvéotn dvbpwmor dméotpeoy dmd dmolmuedo
dmootpéel ot avtolg ovTod avtdv dg’ Pactiéa Baotléwg Boeg 6t devtépov £avtod
¢véveto éym el eig €ldev elmev eloehOelv ¢k ékdOuoev Ekaotog ékrjpvEay ékfovEe ¢knovyon
gxtevidg eMdAnoa éhdinoe Eumpoobev £v évedoavto €€ EEavéotn €ml mioTevoav émoinoe
¢mopevdn #oya ¢ppédn "Eti gvodobwoav fwg H 1N 1fiyyioev fMuépor fuépag fueodviy
fo€ato Otov Oedg Oed Opdvovy Bvuod Tovav Tovig Tovig kabd kol Kokig Katd
KATOOTOAPNOETOL KNOVYUO KjovEov ktivn Kvprog Kuplov Aéyovteg Aéywv MOYog neydn
UEYAMV UEYAAOV UEYLOTAVOV UETAVONOEL UETEVONOEV U] UNOE ULAS ULKPOD veuEoBwoov
vnotetav Nuvevrj 6 O 6800 08V ol oldev Opyfic 8tL o0 ovk mopd mePLePAAETO
TEPLEPAMAOVTO TTEPLELAETO TLETWOOV TOLfioaL TTOALY TOMG TOVNEAS TOVNOMV TOPELOV
mopetag mopevdNTL mPdPaTa TPAS 0dkkov 0dkkovg oe 0T0doT oToMV T TH TV Tiig Tig
10 1OV 10D TP£lg TELOV T TOV VOWP XEPOLV WOEL

Chapter 4 (158 word forms)

! bl \, 2

‘ol duo dvatethor Gvepn dvlpwmwy dir dmévavty dmeEnedvon dmidn dmd dmobovelv
dmwheto AELOTEPOV OOTNV aVTRg 0VTOD ovT® avTOV Yii 6¢ SeELdv deomota Sl dLOTL
dwdeko Eovt® éyéveto éyeviOn Fyvov Eyvooav ¢yd Ei elvou elme elmev eig €k ékedOnto
gca0Loev ékokomaOnoag ¢kel éhenuov Ehvmnon éuod év €Ee0peoag EERAOeY € €matote
gmartagev émovplov mehéyeto Emi émoinoev fotal €Tl gelow €xaopn £wOuwvf Ewg CTHv 1) 1)
Haov filvog fig § Bavdtov Bapotc Ocdg Twvd Twvay Tovac Kol kaklalg KOKOV KOAOV
KotoLkoDoL kaowve KeQov kepolfic kohokvOov kohokvOn kolok\vong ktrvn Kupie
Kvptov Kvprog Adfe Aelvmnuo )\skﬁnnom AOYOL Mmr]v ualcpc’)f)vuog u&)\kov e ueyd)mv
ueya)mg uerowouw mot UVPLASES Nwsvn vokta vOv 6 ol olktipuwv oltiveg dvrog 8TL o
00 08¢ 0Vk 0DTOL Oy TAELOVS TTVEVUOTL TOAEL TOAEWS TOM nokvsksog nposcp@ocoa
TPOC TPOOETOEE TPOOETOEEV TTPOONVENTO OKNVIY OKLATELY OKLALV OKMANKL 0V GUYKOLOVTL
ovvexVomn 0@odpa 0podpa Talg ThH TV TV Tiig Ti TO TOV T0D ToDTO T TOV VITEP VITEPAV®
VIO VITOKATO petoopaLl QUYELY ooV Yuyiy "Q dAryopvynoe

37



Total Vocabulary for Jonah in the LXX

445-word forms - without duplicates

"Anabdi ‘ab dpvoocog Gywov ddiklog ddov atpo aivéoewe aidvior dua dvapitw dvdota
AvaotOL dvotethar dvopeg avépn dveponmoav dvéotn dvOpwior dvhphmov dvOpmmTwy
Gm’ Amdyyelhov dmévavt AmeEnpdavon dméppupde dméotpepav dmyyethev dmidn dmd
4todmow dmobavetv drodmuedo dmooTpéPel drtmieTo dmdopol apo Apaté GOLoTEPAY
avtfi avtiic avth adTv avTiic avtd avTtols avtdv avtod avtovg avtd avTOV A A’
BadiCov BEON Bdhwuev Baothéo Baoihéwe Poeg YA YAV yiiv 8¢ deELdv déomota Agdte
devtépov AL ALl 6L0coo’o0n 6Lﬁ7\60\/ dikatov dLdTL Aofmog dwdEKO! 6(Tog £0VTOD EQVTH
£palov EBonoa EBOUXOU sysvero syevnf)n symreMnov evam svav syvmoow gy £0v
#dwke #0voav el €l elul elg elvar elmo elmay elme elmev elmmevelmoy el €10V eig eloelOely
elonjkovoé ék ekdbevde £kanTo ékdbLoev Ekakomadnoog £kaotog kBohnv kel krpvEay
EKNOVEE EknEyOn EkLvdveve ékhelmely kTevidg Ekkhwody kukhwoé Ehapov hdinoa
géNanoe Ehenuwv Eheov EA0oL EAvmnon updeté éue duvijoOny éuod Eumpoodev év Evépn
gvedvoavto €vekev €E EEavéotn EE{Balov £EeOpeac £Evyelpe EEnyeipeto EEfAOEV
gEouoroyrioewe €’ €mdtaEe €mdtagev Emovplov €meléyeto Emeoev €l EmBAEYoL
gmyvuev gmkorod €miotevoav émotpépar émotoovto £moinoag £moinoe émoinoev
£mopeveTO £mopeVon Epya Epyaocio Eppeyye £0p<OM oy Eotan £0tn €0TL £0Ti €0TiV EodTn
#11L eDpe evodobwoav evydc ¢’ épelow EpoPrionoav £xdon £wouvh fwg CThv Tl 4 1 1 1
fiyyroev 1dvvavto fikovoag filtov firog fudc uépat Muépag Muep®dv MUV HudVv [V foEaTo
fc N MEGUNV niEavto Bdhaooa Bdhacoov Bardoon Oordoong Bavitov Oupoic Oedv
Oeog O OAiPYeL Bpdvov Buuod Bvotoy Bvow ‘Idmmnv Twvd ‘Ioviv ‘Tovig kabd Kol
Koo Kokl Kaklolg koklag Kak®V KohOv Koediag Katd KOTOTLELY KOTAOTOAQHOETOL
KoTépN KATERNY KatoLtkoDoL KATOYOL KOVOWVL KEQAAT ke@AATY KeQoAfig kjovyuo kjovEov
kiter kfjtovg kAfijpog kAMjpovg kKAIdWV KAMIdwva koiAnv kolkiq kowkiag kohokvvOov
KohOKUVOT kolokUvOng komdoer kov@Lodfivar kpavyn kpovyfic kv kduatd Kipie
Kuptov Kvprog Kvpiov Kvpim Aape haod Aéyovieg Aéywv Aehimmuar Aehimmoor Adyor
AOYOg My nokpobvuog woAhov pdtato pe uéyo ueydhn ueydAnv ueyding ueydlov
UEYAA® UEyYoV UEYOS UEYLOTAVWY UET UETA UETAVONOEL UETAVODV UETEVONOEV UETEWPLOUOL
un Mndouds unde utdg wkpod pot noyhol uvpLtadeg voov vodhov voutikol veusodmwoov
vnotetav Nuvevy vikta viktog viv Enpdv 6 0 680D 68V ol 0idev olktipuwy oltiveg Ov
dvtog dmmg dpyhic dpéwv dg oo &TL oV 0VOE oVKk oVPAvOD oDTOL OVTOS 0V OPOCAUDV
TAVTES TOPA TAPEPLACOVTO TTETOINKAG TTEPLEPALETO TTEPLEBANAOVTO TTEPLELAETO TTEOLEYVON
nETwooy mhetovg mhedoor wAnoiov Thotov whotov mhoiw mvedua vevpatt wdbev moiog
motfioat Totjoouév otov TOreL TOAEWS TTOMLY TTOME TTOMAA TTOAVELEOS TTOVNOAC TTOVNODV
mopetov mopelog mopevn ToPeVONTL ToTAUOlL TEORATA TEOEPONoH TEOS TOOOETOESE
TPOOETAEEV  mPooeVy] TEOONHAOE  TPOONVENTO TTPEOONVENTO  TTPOGHHOW  TEOGMITOV
TPWPEVS PEYYELS 0dKkkOoV 00KKOVS 0GAov 0e0¢ GEBOUOL OKEVDV OKNVIIV OKLAZELY OKLOY
OKWOANKL 00L 00V 070000 OTOAY OV OV OULYKALOVIL ouvexVdn ouvvtolfivar opodpa
0@OdPN OYLOWAS owTnEloy TO Totg TOS T TV Thg Tt Tivog Tig 10 TOV Tod TodTO TOVTOU
Tolg TOLOV TEOTOV TO TOV VdWE VUAS VU®V VITEP VIEPAVE® VITO VITOKATW QPELCOUOL
@evywv @Bopdc POBOV POPW PUYETY QUAAOCOUEVOL POV XOPAV YEQOLY XMEAS PEVOT
Yoy Yuyfic "Q divyoypiymoe woel
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Some Hebrew Resources for Jonah

Jonah in Hebrew Lessons
https://www.thegospelcoalition.org/course/jonah-hebrew/#course-introduction

https://archive.org/details/bookofjonahtexta00mitc/page/n3/mode/2up

Inspiring Comments from the “Introduction”

to The Greek of the Septuagint: A supplemental Lexicon

By Gary Alan Chamberlain

“In many ways, this lexicon, as Thackeray somewhere says of his own Grammar, is the work
of a dilettante - that is, it is a labor of love. My sojourns in the strictly academic life now seem
brief and long ago. But while I have earned my keep, not in academy, but in financial services,
my interest in understanding the Scriptures is as strong today as ever. For many years, I have
been reflecting upon and experimenting with the question of what the faithful reading of Scripture
is in relation to life lived very much “in the world.” Both the method and goal of preparing this
lexicon have been the reading of the LXX text itself (along with the Hebrew Bible, The Greek
NT, and not infrequently the Vulgate) with the prayerful attention the Benedictines called /ectio
divina. 1 have made constant and grateful use of the astonishing resources of biblical and classical
scholarship, with an embarrassed and hopeless inability to be in any sense in command of these
resources. I want simply to appreciate the text, and beyond that to engage in the living reality the
text intends to speak.”

I read this humble, yet inspiring, paragraph on September 25, 2020. As I reflect back on 50

decades of daily study in the Greek OT and NT, I feel the same appreciation for the dedicated
scholars who have invested their lives in providing us with the scholarly resources for doing
serious and productive study - and may I add, life transforming study of the Sacred text.

Donald Potter
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